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Para Lee, que me mantiene cuerda.
Eres un regalo y estaria perdida sin ti.






—Aqui te llaman «cabrén implacable» —dijo
Diane mientras miraba el articulo de la revista de ne-
gocios—. Debes de estar contento.

Matthew Fenner mir6 a su secretaria, pero no dijo
nada. Por fin, ella alz6 la vista y sonrid.

—Te gusta que te llamen «cabrén implacable» —
le recordo ella.

—Me gusta el respeto.

—O el miedo.

El asinti6.

—El miedo vale.

Diane dej6 la revista sobre la mesa.

—(No quieres que nadie piense que eres agrada-
ble?

—No.

Su secretaria suspiro.

—Me preocupas.

—Pues es una pérdida de tiempo.
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—Tranquilo. Sé6lo lo hago durante mis horas li-
bres.

El miré con cara de pocos amigos a su ayudante,
pero Diane no le hizo caso. Aunque Matt nunca iba a
admitirlo, el hecho de que ella no se dejara intimidar
era uno de los motivos por los que habia durado tan-
to en su puesto. Aunque €l tuviera fama de ser el tipo
de empresario que dejaba al rival sangrando en la cu-
neta, no le gustaba que sus empleados se acobarda-
ran. Al menos, no todo el rato.

—¢Algo méas? —preguntd, y mird significativa-
mente hacia la puerta.

Ella se levant6.

—Jesse ha vuelto a llamar. Ya van tres veces en
tres dias. ; Vas a devolverle la llamada?

— ¢ Tiene importancia?

—Si. Si vas a seguir ignordndola, me gustaria de-
cirselo y poner fin a su tormento —dijo Diane, y
frunci6 el cefio—. Normalmente eres mas claro con
tus rubias tontas. Casi nunca vuelven a llamarte des-
pués de que las hayas dejado.

—Te he pedido que no las llames asi.

Diane pestafie6 con fingida inocencia.

—¢(De veras? Lo siento, siempre se me olvida.

Estaba mintiendo, pero Matt no le llamo6 la aten-
cion. Diane mostraba asi su desaprobacion; siempre se
quejaba de que sus novias eran intercambiables, como
si fueran mufiecas, de que todas ellas se parecian fisi-
camente, eran muy guapas y carecian de cerebro. No
estaba equivocada.

Lo que Diane no entendia era que él salia con
aquellas mujeres a propdsito. No estaba buscando
mas.

—ESs alguien a quien conozco desde hace mucho
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—dijo Matt, y al instante se arrepintid. Diane no te-
nia por qué conocer esa informacién. Aquella parte
de su vida habia terminado mucho tiempo atrés.

—(De veras? ;Y tiene personalidad, o cerebro?
Ahora que lo mencionas, por teléfono parecia casi
normal...

—No lo he mencionado.

—Mmm... Estoy segura de que si. Bueno, cuénta-
me quién es esa misteriosa mujer del pasado.

—Ya puedes marcharte.

—¢Por qué ha vuelto a Seattle? ;Es simpatica?
(Crees que me caeria bien? ;Te gusta?

El senal¢ la puerta.

Diane atravesé la oficina.

—Entonces me has dicho que la proxima vez que
llame te pase la llamada, ;no?

El no respondid y ella se marchd.

Matt se levantd y se acerco a la cristalera. Su ofi-
cina estaba en una de las colinas del Eastside y tenia
unas vistas impresionantes. Su carrera profesional y
sus negocios ilustraban todos los aspectos del éxito.
Lo habia conseguido, y tenia todo lo que se podia
querer: dinero, poder, respeto... y nadie ante quien
responder.

Lentamente, arrug6 la nota con el mensaje de Jes-
se y lo tir6 a la papelera.

A pesar de las promesas de varios poetas célebres
y de un par de canciones de country lacrimégenas,
Jesse Keyes descubrié que era posible volver a casa
otra vez, lo cual era una mala suerte. No podia culpar
a nadie por las circunstancias del momento, porque
era ella misma quien habia decidido regresar a Seat-
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tle. Aunque, en realidad, quizad hubiera tenido un
poco de ayuda del chico tan dulce que habia en su
vida.

Mir6 por el espejo retrovisor y sonrié a su hijo de
cuatro anos.

—¢Sabes una cosa? —le preguntd.

A él le brillaron los ojos, y sonrid.

—¢ Ya hemos llegado?

—iYa estamos aqui!

Gabe aplaudié.

—Me gusta estar aqui.

Iban a pasar el verano en la ciudad, o el tiempo
que fuera necesario para ordenar su pasado y decidir
su futuro. Quizd, una semana, mas 0 menos.

Jesse pard el motor, salié del coche y abrié la
puerta trasera del coche. Le quit6 el cinturén de se-
guridad a Gabe, lo ayudé a bajar de su silla y ambos
se quedaron mirando al edificio de cuatro plantas
ante el que se hallaban.

— ¢ Vamos a quedarnos aqui? ;De verdad? —pre-
gunt6 el nifio con reverencia.

Era un hotel para estancias prolongadas bastante
modesto. Jesse no tenia dinero para alojarse en un
hotel de lujo. La habitacion tenia cocina y, en las cri-
ticas de las revistas de Internet, se decia que estaba
limpio, lo més importante para ella.

Sin embargo, para Gabe, que no habia estado en
un hotel en su vida, aquel refugio temporal era algo
nuevo y emocionante.

—De verdad —respondié ella, y lo tomé de la
mano—. ;Quieres que nos alojemos en una habita-
cién del ultimo piso?

El abri6 unos ojos como platos.

—(Podemos? —pregunt6 en un susurro.
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Ella tendria que subir mds escaleras, pero se senti-
ria mds segura en el piso mas alto.

—ESso es lo que he pedido.

— i Yupi!

Treinta minutos m4s tarde, estaban probando
como botaban las camas de la habitacion, mientras
Gabe decidia cual queria. Ella deshizo las maletas
que habia subido por los tres tramos de escaleras. Te-
nia que empezar a pensar en hacer ejercicio de nue-
vo. Todavia tenia el corazon acelerado de la subida.

—Vamos a salir a cenar fuera —dijo ella—. ;Te
apetecen espaguetis?

Gabe se lanz6 hacia ella y le abraz6 las piernas
con tanta fuerza como pudo. Ella le acarici6 el pelo,
castafio y suave.

—Qracias, mama — susurro.

Porque comer su comida favorita en un restauran-
te era un lujo muy poco frecuente.

Jesse se sentia un poco culpable por no cocinar en
su primera noche en Seattle, pero después decidio
que ya se flagelaria mds tarde. En aquel momento es-
taba cansada. Habia conducido durante cinco horas
desde Spokane a Seattle, y habia trabajado hasta mas
de la medianoche el dia anterior, porque queria ga-
narse todas las propinas que pudiera. El dinero iba a
ser escaso mientras estuviera en Seattle.

—De nada —dijo, y se puso de rodillas para estar
a su nivel —. Creo que te va a gustar mucho ese sitio.
Se llama la Old Spaghetti Factory.

Era un restaurante perfecto y adecuado para los
nifios. A nadie le importaria que Gabe se ensuciara
comiendo espaguetis y ella podria tomarse una copa
de vino y fingir que todo iba perfectamente.

—¢ Y voy a conocer a papd mafiana?
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—Seguramente mafiana no, pero pronto.

Gabe se mordi6 el labio.

—Yo quiero a papa.

—Yalo sé.

O al menos, la idea de tener un padre. Su hijo era
el motivo por el que habia decidido enfrentarse a los
fantasmas de su pasado y volver a casa. El nifio habia
empezado a hacer preguntas sobre su padre un afio
antes: ;Por qué él no tenia un papd?, ;donde estaba
su papd?, ;por qué no queria estar con €l su papa?

Jesse habia pensado en mentir, en decir que Matt
estaba muerto, pero cinco afios atrds, cuando se habia
marchado de Seattle, se habia prometido que viviria
la vida de una manera distinta. Sin mentiras. Sin es-
tropear las cosas. Habia trabajado mucho para madu-
rar, para construirse una vida de la que estaba orgu-
llosa, para criar a su hijo, para ser sincera pasara lo
que pasara.

Lo cual significaba que tenia que decirle la verdad
a Gabe. Que Matt no sabia nada de él, pero que tal
vez era hora de cambiar aquello.

No se permitié pensar en como iba a ser su reen-
cuentro con Matt. No podia. Ademds, no sélo tenia
que encontrarse con €l; también estaba Claire, la her-
mana a la que nunca habia conocido de verdad, y Ni-
cole, su otra hermana, la que probablemente todavia
la odiaba. Se encargaria de todo aquello al dia si-
guiente.

—Bueno, ;estads preparado? —pregunté a Gabe
mientras tomaba su bolso. Después le tendio los bra-
zos a su hijo.

Gabe se lanzo6 hacia su madre, carinoso, confiado,
como si ella nunca fuera a hacerle dafo, nunca fuera
a fallarle. Porque ella nunca lo haria, fueran cuales
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fueran las circunstancias. Al menos, eso lo habia en-
tendido bien.

Jesse mir6 la direccion de la hoja de papel y des-
pués observo el sistema de navegacion portatil que le
habfia prestado Bill. Coincidian.

—Parece que alguien ha subido de nivel —mur-
muro al ver la larga calle de entrada que conducia a
una casa frente al lago, en la parte mds exclusiva de
Kirkland.

Habia una puerta de seguridad en el acceso a la
finca, pero estaba abierta, asi que Jesse la atravesd y
recorrié el camino hasta la entrada de la casa, donde
aparcé detrds de un BMW descapotable. Al salir de
su coche, intentd no pensar en lo destartalado que pa-
recia su Subaru de diez afios en comparacion. Sin
embargo, su coche era fiable y servia para conducir
en la nieve de Spokane.

Tom¢ el bolso y sali6 del vehiculo. Se acercé a la
puerta de la casa y, antes de llamar, tuvo que tragar
saliva y respirar profundamente. Después, tocé el
timbre y esperd. A los pocos minutos abrié alguien, y
Jesse se prepard para ver a Matt de nuevo, pero se
encontré frente a una pelirroja alta y esbelta con un
camisén muy corto y muy sexy, y que no llevaba
nada mds, aparentemente.

La mujer tendria unos veinte afos y era mds que
guapa. Tenia los ojos verdes, grandes, con unas pes-
tanas increibles. Su piel era blanca, sus pechos sefia-
laban hacia el techo y sus labios formaban un mohin
perfecto.

—Maaaatt —llamé quejumbrosamente—. Ya es
bastante que me digas una y otra vez que no tengo
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exclusividad, eso lo acepto. No me gusta, pero lo
acepto. Ahora bien, que aparezca otra durante mi
cita... Eso no es justo.

—No he venido por ninguna cita —dijo Jesse ra-
pidamente.

La pelirroja frunci6 el cefio.

—Maatt!

La puerta se abri6 mds e, instintivamente, Jesse
dio un paso atrds. Ni siquiera a un metro de distancia
el impacto de verlo de nuevo iba a ser menor.

Era tan alto como recordaba, pero se habia hecho
mas corpulento, més fuerte. Llevaba una camisa de
manga corta por encima de unos vaqueros desgasta-
dos, abierta por el pecho. Jesse vio sus musculos y el
vello oscuro de su pecho.

Después lo mir6 a la cara, a los o0jos, que eran tan
parecidos a los de su hijo. Al verlo, su cuerpo reaccio-
n6 de tal manera que comprendié que, a pesar del
tiempo transcurrido, seguia echdndolo de menos. Nun-
ca podria olvidarlo, Gabe siempre se lo recordaria.

Matt habia cambiado. Irradiaba poder y seguridad.
Era el tipo de hombre que hacia que una mujer se
preguntara quién era y como podia estar con él.

—Jesse.

El dijo su nombre con calma, como si no le hubie-
ra sorprendido verla, como si se hubieran visto la se-
mana anterior.

—Hola, Matt.

La pelirroja se puso las manos en las caderas.

— Vete. jArre!

{«Arre»? Jesse sonrid. | Eso era lo mejor que se le
ocurria a aquella chica?

—Espérame en la cocina, Electra —dijo Matt, sin
apartar la vista de Jesse—. No voy a tardar.
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La pelirroja se marché de mala gana. Matt esperd
a que desapareciera para hacerse a un lado.

—Pasa.

Jesse entro en la casa.

Tuvo una breve impresion de espacio, de mucha
madera y de vistas increibles del lago y del horizonte
de Seattle en la distancia. Después se volvid hacia
Matt y tom¢ aire.

—Siento haber venido sin avisar. Te he llamado
varias veces.

—¢De veras?

—(No te dieron mis mensajes? —pregunté ella,
sabiendo que si se los habian dado.

—(Qué quieres, Jesse? Ha pasado mucho tiempo.
(Para qué has venido?

De repente, ella se sintid nerviosa y torpe. Habia
miles de cosas que podia decir, pero no le parecia
que ninguna tuviera importancia.

Abrié el bolso, sacé unas fotografias y se las en-
tregd a Matt.

—Hace cinco afos te dije que estaba embarazada,
y que tu eras el padre del nifio. No me creiste, aun-
que te dije que podiamos hacer una prueba de ADN
para comprobarlo. Ahora el nifio tiene cuatro afos y
no deja de preguntar por ti. Quiere conocerte. Espero
que haya pasado suficiente tiempo como para que td
también quieras.

Queria seguir hablando, explicindose, defendién-
dose. Sin embargo, apreté los labios y se quedo en si-
lencio.

Matt tomo las fotografias y las mir6. Al principio
no vio mucho mds que a un niflo pequefio. Un nifio
que se reia y que sonreia a la cdmara. Las palabras de
Jesse no significaban nada para él. ;Un hijo? El sabfa
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que estaba embarazada. ;Su hijo? No era posible. Se
habia negado a creerlo antes, y todavia no podia ha-
cerlo. Jesse habia vuelto porque €l habia tenido éxito
y ella queria un pedazo de la tarta. Nada més.

Casi contra su voluntad, mir6 las fotografias una
segunda vez, y después una tercera, y se dio cuenta
de que el nifio le resultaba familiar. Sus ojos tenian
algo que...

Entonces vio el parecido. La curva de su barbilla
era la misma que €l veia en el espejo todas las mafia-
nas, al afeitarse. La forma de los ojos. Reconocié
partes de si mismo, matices de su propia madre.

— ¢ Qué es esto? —rugid.

(Su hijo? ;Su hijo?

—Se llama Gabe —dijo Jesse suavemente—. Ga-
briel. Tiene cuatro afos y es un nifio muy bueno. Es
listo y divertido, y tiene muchos amigos. Se le dan
muy bien las matemdticas, cosa que seguramente ha
heredado de ti.

Matt no podia concentrarse en las palabras. Las
oia, pero no tenian sentido. S6lo podia sentir ira, fu-
ria. /Ella habia tenido un hijo suyo y no se habia mo-
lestado en decirle nada?

—Deberias habérmelo dicho! —exclamd, con la
voz alterada por la rabia.

—Te lo dije, pero td no me creiste. ;| No te acuer-
das? Tus palabras exactas fueron que no te importaba
que estuviera embarazada de un hijo tuyo. Que no
querias tener un hijo conmigo —dijo Jesse. Después
se irguié de hombros—. Quiere conocerte, Matt.
Quiere conocer a su padre. Por eso he venido, porque
es muy importante para él.

No era importante para ella. Jesse no tenia que de-
cirlo. El ya lo sabfa.
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Matt le tendi6 las fotos, pero ella negd con la ca-
beza.

—Quédatelas. Sé que esto es dificil de asimilar.
Tenemos que hablar, y tu tienes que conocer a Gabe.
Suponiendo que quieras hacerlo.

El asintid, porque estaba demasiado encolerizado
como para hablar.

—Mi nimero de mévil estd en el reverso de la pri-
mera fotografia. Lldmame cuando quieras y pensare-
mos en algo —dijo Jesse, y titubed—. Siento todo
esto. Queria hablar contigo antes de venir, pero no lo
consegui. No queria ocultartelo. Es s6lo que td me
dejaste muy claro que no te importaba.

Después se dio la vuelta. Matt observé como se
marchaba. Cerr6 la puerta y se encaminé a su despa-
cho.

Electra aparecio en el pasillo.

—¢Quién era? ;Qué queria? No estards saliendo
con ella, ;verdad, Matt? No parecia tu tipo.

El no le hizo caso y se encerré en el despacho.
Después se sentd en su escritorio, extendid las fotos
en él y las estudi6 una por una.

Electra siguié llamando, pero no abrié. Oy que
ella decia algo de marcharse, pero no se molestd en
responder.

Tenia un hijo. Un hijo de més de cuatro afos, del
que nunca habia sabido nada. En realidad, Jesse ha-
bia intentado decirle que el niflo era suyo antes de
marcharse de Seattle, pero ella sabia que no la habia
creido, después de lo que habia ocurrido. Habia he-
cho todo aquello a propésito.

Tomo el auricular del teléfono y marcé un nimero
de memoria.

—Heath, soy Matt. ; Tienes un minuto?
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—Por supuesto. Vamos a salir en el barco, pero
tengo tiempo. ;Qué ocurre?

—Tengo un problema.

Rapidamente, le explicé que una antigua novia
suya se habia presentado inesperadamente en su casa
y le habia dicho que tenia un hijo de cuatro afios.

—Lo primero que hay que hacer es establecer la
paternidad —dijo su abogado—. ;Qué posibilidades
hay de que seas el padre?

—Es mio —dijo Matt mirando las fotografias y
odiando mas y més a Jesse a cada segundo que pasa-
ba. ;Cémo habia podido ocultarle algo asi?

—Entonces ;qué es lo que quieres hacer? —le
pregunté Heath.

—Hacerle todo el dafio posible a esa mujer.
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Cinco arios atrds. ..

Jesse le dio un sorbito a su café con leche y siguid
leyendo las ofertas de trabajo del Seattle Times. No
estaba buscando trabajo. No estaba cualificada para
nada de lo que queria hacer, y nada para lo que estu-
viera cualificada era mejor que su horrible turno en
la pasteleria. Asi pues ;qué sentido tenia cambiar?

— Alguien tiene que mejorar su actitud —se dijo,
sabiendo que el hecho de sentirse una fracasada no
iba a ayudarla en su situacién. Tampoco el sentirse
atrapada. Sin embargo, ambos sentimientos estaban
muy presentes en su vida.

Quizé fuera debido a su mds reciente pelea con
Nicole, aunque las peleas con su hermana no fueran
nada nuevo. O quizd su total falta de rumbo. Tenia
veintidds afios. ;[ No deberia tener objetivos? ;Pla-
nes? En aquel momento, lo tnico que hacia era dejar
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que pasaran los dias, como si estuviera esperando a
que ocurriera algo. Si se hubiera quedado en el cole-
gio universitario, ya se habria graduado, pero sélo
habia durado alli dos semanas antes de irse.

Pleg6 el periddico, se irguié en el asiento e intentd
inspirarse para llevar algo a cabo. No podia seguir a
la deriva.

Le dio otro sorbito a su café y medité sobre las
posibilidades. Antes de que pudiera decidirse por
algo, un chico entré por la puerta de Starbucks.

Jesse solia ir bastante por alli y no lo habia visto
nunca. Era alto, y podia haber sido mono, pero todo
en €l era una equivocacion. Su corte de pelo era un
desastre y sus gafas gruesas lo catalogaban a gritos
como un cerebrito de los ordenadores. Llevaba una
camisa de manga corta de tela escocesa demasiado
grande para €1, y un protector de bolsillo. Peor toda-
via, sus vaqueros eran demasiado cortos, y calzaba
unas zapatillas deportivas anticuadas con calcetines
blancos. Pobre hombre. Parecia que lo habia vestido
una madre a la que no caia muy bien.

Jesse estaba a punto de volver a su periddico
cuando vio que el chico se erguia de hombros con un
gesto de determinacion. Y pedir café no era tan difi-
cil.

Se dio la vuelta en su asiento y vio a dos mujeres
en una mesa que habia en el otro extremo del local.
Eran jovenes y guapas. Parecian modelos, de las que
salian con las estrellas del rock. No podia hacerlo,
penso Jesse frenéticamente. A ellas no. No sélo esta-
ban fuera de su alcance, sino que estaban en otro pla-
no de la realidad.

Sin embargo, el chico caminé hacia ellas con las
manos ligeramente temblorosas. Tenia la mirada fija



en la morena de la izquierda. Jesse sabia que aquello
iba a ser una catastrofe. Probablemente deberia mar-
charse y dejar que se estrellara en privado, pero no
pudo hacerlo, asi que se qued6 acurrucada en su
asiento y se preparé para soportar el desastre.

—Eh... {Angie? Hola. Soy... eh... Matthew.
Matt. Te vi la semana pasada en una sesion fotografi-
ca, en el campus. Me tropecé contigo.

—(Te refieres a la sesion en Microsoft? —le pre-
gunté Angie—. Fue muy divertido.

La voz del chico era grave y tenia potencial para
ser sexy, pensé Jesse. Ojald no tartamudeara tanto.
Parecia muy timido.

Angie lo miré amablemente mientras hablaba,
pero su amiga frunci6 el cefio con un gesto de fasti-
dio.

—Estabas muy guapa —murmuré Matt—, con la
luz, y todo eso, y me preguntaba si te apeteceria to-
mar un café, o algo, no tiene por qué ser un café, po-
driamos ir a dar un paseo, o no sé...

«jRespiral!», pensd Jesse, deseando con todas sus
fuerzas que €l dividiera su mondlogo en frases. Sor-
prendentemente, Angie sonrid. ;Seria posible que
aquel bicho raro ligara con la chica?

Al parecer, Matt no se dio cuenta, porque conti-
nu6 hablando.

—O podriamos hacer cualquier otra cosa. Si tie-
nes alguna aficién o, ya sabes, una mascota, un pe-
o, supongo, porque me gustan los perros. ;Sabias
que la gente tiene mds gatos como mascota que pe-
rros? Para mi no tiene sentido, porque ;a quién le
gustan los gatos? Yo soy alérgico, y no hacen mis
que echar pelo.

Jesse se encogid al ver que Angie se ponia muy
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seria, y que su amiga arrugaba la cara como si fuera a
llorar.

—Pero qué dices? —se escandaliz6 Angie, que
se puso en pie y fulmind al pobre muchacho con la
mirada—. Mi amiga tuvo que sacrificar a su gato
ayer. ;Como has podido decir algo asi? Creo que es
mejor que nos dejes tranquilas ahora mismo.  Vete!

Matt se quedé mirdndola con los ojos muy abier-
tos, con una total confusidn. Abri6 la boca, y después
volvié a cerrarla. Se le hundieron los hombros y, con
un aire de derrota, salio del local.

Jesse lo observo mientras se marchaba. Habia es-
tado muy cerca de conseguirlo; si no hubiera empe-
zado a hablar de gatos... Aunque en realidad eso no
habfia sido culpa suya. ;Quién iba a imaginar que...?

Mir6 por el ventanal de la fachada y lo vio junto a
la puerta. Estaba desconcertado, como si no pudiera
entender qué era lo que habia salido mal. Angie ha-
bia reaccionado bien, y se habia mostrado dispuesta a
ver lo que habia en el interior de aquel chico, pasan-
do por alto su apariencia. Si €l hubiera dejado de ha-
blar antes... Y si fuera un poco mejor vestido... En
resumen, aquel chico necesitaba una revision a fon-
do.

Mientras ella lo observaba, €l sacudid lentamente
la cabeza, como si aceptara la derrota. Jesse sabia lo
que estaba pensando: que su vida nunca iba a cam-
biar, que nunca iba a conseguir a ninguna chica. Es-
taba atrapado, como ella. Sin embargo, su problema
tenia una soluciéon mucho maés facil.

Casi sin darse cuenta de lo que estaba haciendo,
Jesse se levantd, tir6 su vaso de pldastico vacio en el
contenedor y sali6. Alcanz6 a Matt un poco maés arri-
ba de la calle.
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—Espera —le dijo.

El no se volvié. Probablemente, no se le ocurria
que una mujer pudiera estar hablando con él.

—Matt, espera.

El se detuvo y miré hacia atrds, y entonces fruncid
el cefio. Ella se acerco a él apresuradamente.

—Hola —Ile dijo, aunque todavia no tenia ningtin
plan—. ; Cémo estds?

—(Nos conocemos?

—En realidad, no. Yo sélo... eh... he visto lo que
ha ocurrido. Ha sido una pesadilla.

El se meti6 las manos en los bolsillos y agaché la
cabeza.

—Gracias por el resumen —dijo, y siguidé cami-
nando.

Ella lo siguid.

—No era mi intencién hacer un resumen. Es ob-
vio que se te dan mal las chicas.

El se ruborizg.

—Buena valoracion. ;Te dedicas a eso? ;Sigues a
la gente y le dices cudles son sus puntos débiles?

—No, no es eso. Es que puedo ayudarte.

El apenas aminor¢ el paso.

—Déjame en paz.

—No. Mira, tienes mucho potencial, pero no sa-
bes como usarlo. Yo soy una mujer. Puedo decirte
como debes vestir, qué es lo que tienes que decir,
cudles son los temas que tienes que evitar.

El se estremecid.

—No, no creo.

Entonces Jesse recordd un reportaje que habia vis-
to en la television unas semanas atras.

—Me estoy formando para ser asesora de estilo de
vida. Necesito practicar con alguien. Tu necesitas
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ayuda, y yo no te voy a cobrar por mi tiempo —dijo.
Sobre todo, porque se lo estaba inventando mientras
hablaba—. Te voy a ensefar todo lo que tienes que
saber para conseguir a la chica que quieras.

El se detuvo y la mird. Incluso a través de las ga-
fas, Jesse se dio cuenta de que tenia los ojos grandes
y oscuros. Preciosos. Las chicas se volverian locas
por ellos si pudieran verlos.

—Estas mintiendo —dijo—. Tu no eres asesora
de estilo de vida.

—He dicho que me estaba formando para serlo.
De todos modos puedo ayudarte. Conozco a los tios.
Sé€ lo que funciona. No tienes por qué creerme, pero
tampoco tienes nada que perder.

— (Y qué ganas tu?

— Yo conseguiria hacer algo bien —le dijo ella
con sinceridad.

Matt la observé durante unos momentos.

—(Por qué tengo que confiar en ti?

—Porque soy la tnica que te estd ofreciendo ayu-
da. ;Qué es lo peor que podria ocurrirte?

—A lo mejor me drogas y me envias a algun pais
donde mi caddver aparecerd en la playa.

Jesse se echd a refr.

—Por lo menos tienes imaginacion. Eso es bueno.
Di que si, Matt. Dame una oportunidad.

Ella se pregunté si iba a hacerlo. Nadie creia en
ella. El se encogi6 de hombros.

—Qué demonios.

Jesse sonrid.

—Muy bien. Lo primero... —entonces, sond su
teléfono mévil—. Disculpa —dijo mientras lo sacaba
de su bolso y respondia—: ;Digame?

—Hola, preciosa. ;Cémo estds?
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Ella arrug6 la nariz.

—Zeke, éste no es buen momento.

—Eso no es lo que decias la semana pasada. Lo
pasamos muy bien. El sexo contigo es...

—Tengo que dejarte —dijo Jesse, y colgd, porque
no queria oir cémo era el sexo con ella. Volvié a con-
centrarse en Matt—. Lo siento, ;por dénde iba? Ah,
si. El siguiente paso —sacé el recibo de Starbucks
del monedero y le escribié su numero de teléfono en
el reverso. Después se lo dio.

El lo tomo.

—(Me has dado tu nimero?

—S1i. Conseguir que cambies serd mds dificil si no
nos reunimos. Ahora dame el tuyo.

El lo hizo.

—Muy bien. Necesito un par de dias para pensar
en un plan. Cuando lo tenga, me pondré en contacto
contigo —dijo ella, y sonri6—. Va a ser estupendo.
Hazme caso.

—¢(Me queda otro remedio?

—Si, pero haz como si no.

Jesse dejo su pesada mochila sobre una silla y
posé su café con leche sobre la mesa. Matt y ella ha-
bian quedado en otro Starbucks para hablar de su
plan.

Jesse estaba verdaderamente entusiasmada con
aquel proyecto, y no recordaba la ultima vez que se
habia entusiasmado por algo. Aunque Matt, en reali-
dad, no se habia mostrado tan emocionado como ella
cuando lo habia llamado. Pero, al menos, habia acce-
dido a encontrarse con ella.

Cinco minutos mas tarde, Matt entrd en la cafete-
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ria. La salud6 y se dirigié al mostrador para pedir un
café. A ella le soné el teléfono movil.

—Diga?

—Nena. Andrew. ;Esta noche?

— Andrew, ;nunca has pensado que las cosas te
irfan mucho mejor durante el dia si usaras verbos? —
dijo Jesse. Mir6 hacia arriba y sonri6 al ver que Matt
se acercaba—. S6lo serd un segundo — susurro.

—No necesito verbos, nena. Tengo todo lo nece-
sario para estar con una chica. ;Quedamos, o qué?
Hay una fiesta. Vamos, y luego volveremos aqui.
Todo el mundo sale ganando.

Vaya. Casi una conversacion entera.

—Tentador, pero no.

—Th te lo pierdes.

—Estoy segura de que lo lamentaré durante sema-
nas. Adiés —dijo Jesse, y colg6é—. Disculpa. Voy a
apagar el teléfono. No quiero que vuelvan a inte-
rrumpirnos.

—¢(No era tu novio?

— ¢ Por qué lo preguntas?

—El que te 1lamo el otro dia era Zeke. Este es An-
drew.

—Eres observador. Una cualidad muy buena. Y
no, ninguno de los dos es mi novio. Yo no voy en se-
rio con nadie.

—Interesante. ;Y por qué?

—No pienses que vas a conseguir que se me olvi-
de por qué estamos aqui preguntindome cosas sobre
mi.

Matt se encogié de hombros.

—Merecia la pena intentarlo.

—Bueno, vamos a cambiar de tema. Tenemos mu-
cho que hacer hoy —dijo ella—. Tengo un plan.
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Matt tom6 un poco de café y la miro.

—Primero —dijo Jesse—, quiero que contestes
algunas preguntas. ;En qué trabajas, algo de ordena-
dores?

El asintid.

—Soy programador. Trabajo mucho haciendo jue-
gos. En Microsoft.

—Me lo imaginaba. ;Tienes aficiones?

El lo pensé6 durante un segundo.

—Los ordenadores y los juegos.

—¢Nada mas?

—El cine, quiza.

Lo cual significaba que no, pero €l habia dado con
una respuesta rapida.

—(Has visto Cémo perder a un hombre en diez
dias? La estrenaron la semana pasada.

El negé con la cabeza.

—Ve a verla —le dijo Jesse—. Y deberias estar
anotando lo que te digo. Vas a tener deberes.

— ¢ Qué?

—Tienes que aprender muchas cosas, y te va a
costar esfuerzo. ;Estés dispuesto a hacerlo?

El vacilé durante un instante.

—Si —dijo finalmente, aunque con cierta reticen-
cia.

Entonces ella le pasé un par de folios. El apunto
obedientemente el titulo de la pelicula.

—Después hablaremos de tu apartamento. Hoy
quiero hablar sobre tus referencias culturales y tu
guardarropa.

—No tengo apartamento.

—(No? ;Y donde vives?

—Vivo en mi casa, con mi madre —dijo Matt, y
se ajustd las gafas a la nariz con un dedo—. Antes de
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que digas nada, es una casa muy bonita. Hay mucha
gente que vive en casa con sus padres. Resulta mas
comodo.

Oh, Dios. La situacion era peor de lo que ella ha-
bia pensado.

— ¢ Cuantos afios tienes?

— Veinticuatro.

—Seguramente ya es hora de que vueles del nido.
(Para qué vas a ligar con una chica si después no tie-
nes adénde llevarla? —dijo ella, y lo anot6—. Como
ya he dicho, esto es para la clase avanzada.

—¢;Dénde vives ti?

Ella se qued6 mirdndolo fijamente, y después sol-
t6 una carcajada.

—Con mi hermana.

La expresion de Matt se volvio petulante.

— (Lo ves?

— Yo no soy un chico.

—Y?

—Muy bien, me lo apunto. Pero td tienes que mu-
darte antes —dijo ella. Después sac6 unas cuantas re-
vistas de su mochila—. People es semanal. Suscribe-
te. Cosmo y Coche y Conductor son mensuales.
También In Style. Léelas. Te voy a hacer un test.

El hizo un gesto de horror.

—Eso son revistas de chicas, salvo la de coches, y
a mi no me gustan los coches.

—Son libros de texto culturales. In Style tiene una
seccion estupenda de hombres que visten bien. Tam-
bién tiene muchas fotografias de mujeres guapas. Te
gustard. People te mantendrd al dia de las noticias
sobre los famosos, que aunque no te importen, al me-
nos podras reconocer cuando la gente los mencione.
La revista de coches es para equilibrar, y Cosmo es la
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